Zmluva o dielo
uzavreta podl'a § 536 a nasl. Obchodného zakonnika

TATITICV) M9 404D
I. Zmluvné strany :
Objednavatel’:

Obchodné meno: Letisko Poprad — Tatry, a. s.
Na letisko 100, 058 98 Poprad

ICO: 35912 651
IC DPH: SK2021915621
Zastupeni: Ing. Jozef Kuper, ¢len predstavenstva

Ing. Ivana Herkel’ov4, ¢len predstavenstva
JUDr. Stefan Pilar, ¢len predstavenstva

Zapis v: Obchodnom registri Okresného stidu Presov, odd. Sa, viozka &. 10300/P
Bankové spojenie:  VUB Poprad

Cislo udtu: 1938238751/0200

( d’alej len ,,objednavatel™)

a

Zhotovitel’:

Obchodné meno: JUPITER Prefov - SLOVAK REPUBLIC, s.r.o.

Sidlo: L. Novomeského 22, 080 01 Prefov, Slovenska republika
1CO: 45971 510

IC DPH: SK2023182744

Zastipena: Ivan Jacko, konatel’

Bankové spojenie: ~ VUB, a.s.

C. udtu : 2852277754/0200

Zapis v: Obchodny register: Okresného sidu Prefov., odd.: Sro, vioZka &islo 23870/P
/d’alej len ,, zhotovitel «/

II. Predmet plnenia :
2.1. Predmetom tejto zmluvy je zavdzok zhotovitela vykonavat’ koordinatora bezpe€nosti prace
(d’alej len ,,.BOZP*) po&as realizicie stavby
» Odletova hala «
2.2. Objednavatel’ sa zavizuje, Ze prace uvedené v bode 2.1. v rozsahu a podla podmienok

uvedenych v tejto zmluve prevezme a za ich vykonanie zaplati objednavatelovi dohodnuti
odplatu.

ITL. Rozsah plnenia zmluvy :



3.1. Zhotovitel’ je zodpovedny za zabezpecenie Cinnosti koordinatora BOZP v rozsahu ako vyplyva
z prisludnych pravnych predpisov SR najmé ale nielen s nariadenia vlady SR &. 396/2006 Z.z.
o minimalnych bezpe¢nostnych a zdravotnych poZiadavkéch na stavenisko v platnom zneni a to
najmi :

a) vykon kontroly bezpegnosti price na jednotlivych sekoch stavby, navrhoch na napravu a
pripadnych odpori¢aniach v pripade zistenia nedostatkov,

b) upozorneni objedndvatela a zhotovitel'a stavby v pripade zistenia nestiladu medzi skutkovym
stavom a pravnymi predpismi SR upravujicimi zdsady bezpednosti pri praci a odporudenie
zjednania napravy,

¢) poskytovanie odbornych konzultacii a doporudeni tykajicich sa poZiadaviek na zaistenie
bezpe€nej a zdraviu nechrozujiicej prace,

d) zabezpeCuje spracovanie poZiadaviek na bezpe&nost’ a ochranu zdravia pri praci a udrZiavacich
pracach a spracovanie Planu BOZP na stavenisku,

e) zabezpeCuje, aby Plin BOZP obsahoval primerane povahe arozsahu stavby a miestnym
a prevadzkovym podmienkam staveniska udaje, informdcie  a postupy spracované
s podrobnostami nevyhnutnymi pre zaistenie bezpegnej a zdraviu neohrozujticej prace a aby bol
odsuhlaseny zavdzok kjeho dodrZovaniu a podpisany generdlnym zhotovitelom |, vietkymi
d’alSimi zhotovitelmi a vSetkymi subdodavatelmi, pokial’ st v ase spracovania plénu Znami,
pokial’ nie, zaisti suhlas a podpis zhotovitel'a dodatoéne,

f) sleduje, &i zhotovitelia dodrZuji Plan BOZP a prejednéava s nimi prijatie a dodrZanie terminov
k naprave zistenych nedostatkov,

g) vykonava zapisy do stavebného dennika o zistenych nedostatkoch pri dodrziavani bezpe&nosti
aochrane zdravia pri prici na stavenisku, na ktoré preukazatelne upozomil zhotovitela
stavby a d’alej zapisuje iidaje o tom, i a akym spdsobom boli tieto nedostatky odstranens,

h) koordinuje spoluprdcu zhotovitelov alebo 0s6b nimi poverenych pri prijimani opatreni
k zaisteniu bezpe€nosti a ochrany zdravia pri préci so zretefom na povahu stavby ana
vSeobecné zasady prevencie rizik a €innosti realizovanych na stavenisku  st¢asne popripade
v tesnej navdznosti, s ciefom chranit’ zdravie fyzickych oséb , zabrafiovat pracovnym Urazom
a predchadzat’ vzniku chorobédm z povolania,

i) déava podnety ana vyZiadanie zhotovitela doporuéuje technické rieSenia alebo opatrenia
k zaisteniu bezpeCnosti aochrany zdravia pri préci pre stanovenie pracovnych
a technologickych postupov a planovanie bezpeénej realizacie prac, ktoré sa s ohfadom na
vecné acasové vidzby pri realizacii stavby uskutotnia sufasne alebo na seba budu
bezprostredne navizovat’,

j) sleduje realiziciu prac na stavenisku so zameranim na zistenie & st dodrZiavané poziadavky
na bezpecnost’ a ochranu zdravia pri préci, upozortiuje na zistené nedostatky a poZaduje bez
zbytocného odkladu zjednanie napravy,

k) kontroluje zabezpeCenie obvodu staveniska, vratane vstupu a vjazdu na stavenisko s cielom
zamedzit’ vstupu nepovolanym fyzickym osobam,

1) koordinator BOZP tizko spolupracuje so zastupcami generalneho zhotovitela, d’alsich
zhotovitel'ov v oblasti bezpenosti a ochrany zdravia pri praci /technik BOZP/,

m) zulastiiuje sa kontrolnej prehliadky stavby, ku ktorej bol prizvany stavebnym tiradom podla
zvlaStneho predpisu,

n) po konzultacii s vedicim projektu/zodpovednym zéstupcom stavebnika/ a po jeho stihlase ma
pravo poZadovat’ zastavenie stavebnych prac. Koordindtor BOZP zastavi price do &asu, ne¥
bude dohodnuté dostatoné napravné opatrenie smerujice k odstrdneniu vzniknutej situdcie,

0) vedie evidenciu vSetkych pracovnych twrazov na stavbe, ziidastiiuje sa ich vySetrovania
a spracuje  zavereCné posudenie prifin a zdroja tychto tdrazov s navrhom preventivnych
opatreni,



p) zabezpecuje odborné preventivne kontroly staveniska v pravidelnych terminoch s ohladom na
realizaciu stavebnych préc ana rizikovost' pri jednotlivych stavebnych &innostiach vratane
Ucasti na kontrolnom dni stavby. Koordinagna a preventivna kontrola sa zameriava najmia na
dodrziavanie platnych pravnych predpisov v oblasti BOZP, vysledok tejto kontroly bude
sucastou zapisu v el. podobe z vykonanej kontroly staveniska,

r) zacastiiuje sa kontrolnych dni stavby,

s) predkladanie pisomnej spravy o svojej Ginnosti uvedenej v bode 3.1 pism. a. az p. e-mailom 1x
pre stavebny dozor, 1x zhotovitel’ stavby vidy do 3 dni od vykonania kontroly,

t) po ukonCeni &innosti predloZit’ pisomné vyhodnotenie a zavereénii spravu .

IV. Cas, miesto a sposob plnenia

4.1. Cinnosti suvisiace so zhotovenim diela v zmysle &. II av rozsahu &L IIL bod 3.1. tejto
zmluvy sa Zhotovitel' zavidzuje vykonavat' v obdobi od téinnosti zmluvy do kolaudicie
stavby.

4.2 Miestom odovzdania diela je sidlo Objednavatela.

4.3. Dielo sa povaZuje za prevzaté momentom podpisania preberacicho protokolu osobou
opravnenou konat’ v technickych néleZitostiach za Objednévatela.

V. Cena za dielo a platobné podmienky

5.1. Celkova cena za vykonanu innost’ koordinatora BOZP bola stanovenia dohodou
zmluvnych stran nasledovne:
300.- EUR mesacne

5.2. K cene bude pripotitana daii z pridanej hodnoty v zmysle platnych pravnych predpisov.

5.3. Cena podl’a bodu 5.1. je maximdlna a plati pre celii dobu vystavby aj v pripade
predlZenia doby vystavby a zahifia vSetky niklady Zhotovitel’a spojené so
zhotovenim a odovzdanim diela.

5.4. Platobné podmienky :
Zhotovitel' bude fakturovat’ vykon &innosti v zmysle bodu 5.1. tejto  zmluvy nasledovne:
Faktira za zabezpecenie vykonu zmluvnych &innosti bude zhotovitelom vystavena za kazdy
cely mesiac vykondvania ¢innosti, vZdy na konci kalend4arneho mesiaca vykonu Cinnosti
zhotovitel'a, za necely mesiac prinaleZi zhotovitefovi pomerna &ast dohodnutej odmeny.
Prilohou faktiry bude stipis vykonanych tikonov, bez ktorej nebude fakttra uhradena.

5.5. Lehota splatnosti predloZenych faktir je 21 dni odo diia dorudenia objednavatelovi. Pokial
objednavatel’ do 5 dni od obdrZania nevznesie proti dorudenej faktiire pripomienky ,
povaZzuje sa faktira za odsdhlasenu.

VI. Ostatné dohody :
6.1. Vykon Cinnosti koordinitora BOZP je zhotovitel povinny zabezpeovat s naleZitou

odbornou starostlivostou a odbornost’ou a v stlade s normami a predpismi a so zaujmami
objednavatel'a.



6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

Zhotovitel' je drZiteFom nasledovnych osved&eni : OsvedSenie vydané spolo¢nost'ou Institat
bezpecnosti price, s.r.o. pod &islom: KKB/2009/018 pre ¢innost’ Koordinatora bezpecnosti
a Osvedcenie Autorizovaného bezpecnostného technika vydaného Narodnym indpektoratom
prace pod evidenénym ¢&islom ABT — 000539-06 , ktorych kopie tvori prilohu €.1 tejto
zmluvy.

Zhotovitel' je oprdvneny nechat’ sa zastipit pri vykone &innosti podla tejto zmluvy
apoverit vykonom C¢innosti podla tejto zmluvy p. Juraja Jacka, ktory disponuje
Osvedéenim BT a spifia podmienky § 22 ods. 3 Z4akona &.124/2006 o bezpe&nosti a ochrane
zdravia pri préci, ktorého kdpia tvori prilohu ¢&.2 tejto zmluvy.

Ak objednévatel’ v priebehu vykonavania prac zmeni vychodiskové podklady alebo zmeni
svoje poziadavky, ktoré podstatne ovplyvnia spdsob, rozsah a cenu poZadovanych préac alebo
vznikne nemoZnost’ plnenia podla tejto zmluvy, tieto skuto¢nosti zmluvné strany dohodou
upravia.

Zhotovitel' je povinny pri zhotovovani diela apri vykonavani Cinnosti suvisiacich so
zhotovenim diela sa riadit’ pokynmi osoby opravnenej konat’ v odbornych veciach, najmi jej
dielo predloZit' na posideniec anasledne prepracovat’ podla eventudlnych pripomienok
a pokynov. VSetky pradvne ukony vykonané Zhotoviteom stvisiace so zhotovenim diela
podliehajii odsuhlaseniu osoby opravnenej konat’ vo veciach zmluvnych.

Objednavatel’ sa zavizuje, Ze poskytne Zhotovitelovi v nevyhnutnom rozsahu pozadované
spolupdsobenie, ktorého potreba vznikne v priebehu plnenia zmluvy.

Ak zavinenim zhotovitel'a vznikne objednévatel'ovi Skoda, je zhotovitel’ povinny §kodu
nahradit’.

Této zmluva sa uzatvara na dobu uréitii uvedent vyssie s tym , Ze vypovedat’ zmluvu mbze
kazd4 zo zmluvnych strén a to 1 bez udania dévodu tejto vypovede a vypoved’ musi byt
dorucend druhej zmluvnej strane. Vypovedna lehota je jeden mesiac a za¢ina beZat’ od prvého
dnia nasledujiceho mesiaca po doruceni vypovede druhej strane .

VII. Zaverecéné ustanovenia :

7.1. Pokial’ nie je v tejto zmluve ustanovené inak, vzt'ahy zmluvnych stran sa riadia prislusnymi

7.2.

7.3.

7.4.

ustanoveniami Obchodného zdkonnika v zneni neskor$ich predpisov.

Tito zmluvu moZno menit’ alebo dopifiat’ jedine formou pisomnych &islovanych dodatkov
podpisanych oboma zmluvnymi stranami

Zmluva sa stava platnou v okamihu jej podpisania Statutarnymi zastupcami oboch zmluvnych
stran a ucinna nasledujicim diiom po jej zverejneni v Centralnom registri zmlav.

Této zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, z ktorych kazda strana po jej podpisani
obdrZi po 1 vyhotoveni.

\Y Poyﬁade, dria 30.07/2013 V Presove, diia  30.07.2013
: ‘
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Ing, Jozef)Kuper b mzﬁw
¢ Hlavifmredstavenstva LQVAK fr=dan el
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JUDr. Stefan Pilar
¢len predstavenstva
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